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Za delegacije se u prilogu nalazi Provedbena odluka Vijec¢a o utvrdivanju preporuke za uklanjanje
nedostataka utvrdenih u evaluaciji iz 2017. o primjeni schengenske pravne stecevine u podrucju
Schengenskog informacijskog sustava u Svedskoj koju je donijelo Vijeée na sastanku 20. ozujka

2018.

U skladu s ¢lankom 15. stavkom 3. Uredbe Vijeca (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013.

Preporuka ¢e se proslijediti Europskom parlamentu 1 nacionalnim parlamentima.
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PRILOG

Provedbena odluka Vijeca o utvrdivanju
PREPORUKE

za uklanjanje nedostataka utvrdenih u evaluaciji iz 2017. o primjeni schengenske pravne

steevine u podrudju Schengenskog informacijskog sustava u Svedskoj

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Uredbu Vije¢a (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013. o uspostavi mehanizma
evaluacije 1 pracenja za provjeru primjene schengenske pravne stecevine i stavljanju izvan snage
Odluke Izvrsnog odbora od 16. rujna 1998. o uspostavi Stalnog odbora za ocjenu i provedbu

Schengenal, a posebno njezin ¢lanak 15.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
buduc¢i da:

(D) Svrha je ove odluke o utvrdivanju preporuke preporuéiti Svedskoj korektivne mjere za
uklanjanje nedostataka utvrdenih 2017. u schengenskoj evaluaciji u podruc¢ju Schengenskog
informacijskog sustava (SIS). Nakon evaluacije Provedbenom odlukom Komisije
C(2018) 106 prihvaceno je izvjesc¢e o zakljuccima i ocjenama u kojem se navode najbolje

prakse i nedostaci utvrdeni u evaluaciji.

! SL L 295,6.11.2013., str. 27.
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3)

“4)

Kratko vrijeme odgovora sustava SIS tijekom posjeta, rangiranje moguéih pronadenih
podataka s obzirom na postotak podudarnosti s trazenim upitom, metoda upravljanja
pristupom sustavu s jedinstvenom prijavom, jednostavan i korisnicima prilagoden prikaz
upozorenja iz sustava SIS na mobilnim uredajima i korisnicima prilagoden interni obrazac

za izvjes¢ivanje o pronadenim podacima smatraju se primjerima najbolje prakse.

S obzirom na vaznost poStovanja schengenske pravne stecevine, a posebno uvodenja svih
kategorija upozorenja i funkcionalnosti sustava SIS, uklju¢ivanja pretrazivanja u sustavu SIS
u aplikaciju za policijske provjere, osiguravanja odgovarajuce izobrazbe za krajnje korisnike
te razvoja mogucénosti za pracenje dostupnosti sustava i rada krajnjih korisnika, prednost bi

trebalo dati provedbi preporuka od 1. do 6., 0od 9. do 13. te od 21. do 27.

Ovu odluku o utvrdivanju preporuke trebalo bi proslijediti Europskom parlamentu i
parlamentima drzava ¢lanica. U roku od tri mjeseca od njezina donoSenja evaluirana drzava
¢lanica mora, u skladu s ¢lankom 16. stavkom 1. Uredbe Vije¢a (EU) br. 1053/2013.,
izraditi akcijski plan za uklanjanje nedostataka utvrdenih u izvjes¢u o evaluaciji te ga

dostaviti Komisiji 1 Vijecu,

PREPORUCUIJE:

da bi Svedska trebala

rijeSiti neuskladenosti podataka izmedu nacionalne inacice 1 srediSnjeg sustava SIS do
kojih moZze do¢i u kontekstu veza 1 upozorenja kako bi ispunila zahtjev potpune
uskladenosti 1 jednakosti rezultata u skladu s ¢lancima 9. i 15. Odluke Vijec¢a
2007/533/PUP od 12. lipnja 2007. o osnivanju, radu i koristenju druge generacije
Schengenskog informacijskog sustava (SIS 11)? i Uredbe (EZ) br. 1987/2006 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 20. prosinca 2006. o uspostavi, djelovanju i koristenju druge

generacije Schengenskog informacijskog sustava (SIS II)3;

2
3

SL L 205, 6.11.2013., str. 69.
SL L 381,6.11.2013., str. 9.
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10.

osigurati da se krajnji korisnici sustavno sluze sustavom SIS za provedbu policijskih

provjera i to tako da se ukljuci pretrazivanje i sustava SIS i nacionalnog sustava;

provesti funkciju stvaranja veza, u skladu s ¢lankom 52. Odluke Vije¢a 2007/533/PUP i
¢lankom 37. Uredbe (EZ) br. 1987/2006 kako bi se krajnjim korisnicima omogucilo

stvaranje veza izmedu upozorenja u slucajevima kad za to postoji operativna potreba;

osigurati da nadlezna pravosudna tijela pocnu unositi upozorenja za pravosudnu suradnju u

kaznenim stvarima, u skladu s ¢lankom 34. Odluke Vije¢a 2007/533/PUP;

osigurati da se sve dostupne informacije sustavno ucitavaju za relevantna upozorenja o

osobama;

osigurati da se na mobilnim uredajima prikazuje je li izdano upozorenje u skladu s
¢lankom 36. stavkom 2. ili 3. Odluke Vije¢a 2007/533/PUP te da se prikazuju veze i

fotografija zrtve zloupotrebe identiteta;

poboljsati prikaz opisa i objasnjenja zloupotrebe identiteta na fiksnim terminalima kako bi
se jasno prikazalo da je upozorenje povezano sa zloupotrebom identiteta i razlikovalo zrtvu

od pocinitelja zloupotrebe;

na prikazu u aplikacijama SIS istaknuti da je izdano upozorenje radi skrivene ili namjenske

provjere o kojem je potrebno hitno izvijestiti;

osigurati da svi korisnici tijekom osnovne izobrazbe i kasnije tijekom karijere periodi¢no
produ odgovarajucu izobrazbu o sustavu SIS, ukljucujuéi o njegovu podrucju primjene,
njegovoj upotrebi, funkcijama, razli¢itim vrstama identiteta, mjerama koje treba poduzeti i

upotrebi aplikacije za sustav SIS;

osigurati azuriranje internetskih materijala za izobrazbu u skladu s najnovijim

poboljSanjima sustava SIS;
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11. medu istraziteljima u regionalnim jedinicama povecati svijest o sustavu SIS i tome da
mogu unositi upozorenja za skrivene i namjenske provjere;

12. osigurati da su svi krajnji korisnici upoznati s postupkom u slucaju pronadenog podatka i
mjerama koje treba poduzeti u slu€aju izdavanja upozorenja o kojem je potrebno hitno
izvijestiti u skladu s ¢lankom 36. stavcima 2. i 3. Odluke Vije¢a 2007/533/PUP;

13. ukljuciti osoblje ureda SIRENE u izobrazbu krajnjih korisnika i planiranje sadrzaja
1zobrazbe;

14. uspostaviti mehanizam pracenja u okviru jedinstvene kontaktne tocke kako bi se osiguralo
da se u sustav SIS unese upozorenje o osobama kad se odgovarajuée upozorenje unese u
nacionalni sustav te da nadlezna tijela poSalju zahtjev za unosSenje upozorenja u sustav SIS;

15. povecati u€inkovitost postupka za unoSenje upozorenja o zabrani ulaska tako §to ¢e se
osigurati da se upozorenja unose u nacionalni sustav i sustav SIS u isto vrijeme i u okviru
iste operacije;

16. donijeti zakonodavstvo kojim ¢e se omoguciti unosenje upozorenja o zabrani ulaska za
drzavljane tre¢ih zemalja koji nisu prisutni na §vedskom drzavnom podrucju;

17. uvesti tehnicko rjesenje za automatski unos upozorenja o vatrenom oruZzju pri unosu
odgovarajuc¢eg upozorenja u nacionalni sustav;

18. uvesti navodenje hitnosti u dolaznim obrascima SIRENE u sustav za upravljanje
predmetima koji upotrebljava jedinstvena kontaktna tocka;

19. bolje upoznati operatore iz jedinstvene kontaktne tocke s razlic¢itim identifikacijskim
obrascima u sustavu SIS;

20. revidirati 1 poboljsati prijevode tablica sa Siframa za sustav SIS na Svedski u pogledu
oznaka upozorenja ili mjere koju treba poduzeti tako Sto ¢e u prevodenje ukljuciti ured
SIRENE;

21. uspostaviti precizan sustav pra¢enja upotrebe sustava SIS izradom statistickih izvjesca s
pregledom broja pretrazivanja i pronadenih podataka po krajnjem korisniku;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

osigurati to¢ne statistiCke podatke o primjeni postupka savjetovanja u skladu s clankom 25.

Schengenske konvencije;

uspostaviti mehanizam pracenja dostupnosti nacionalne inacice sustava i aplikacija za

krajnje korisnike te o tome prikupiti pouzdane statisticke podatke;

povecati dostupnost aplikacije za grani¢nu strazu i uspostaviti interni postupak za
izvjesc¢ivanje o incidentima kako bi se mogla mjeriti dostupnost aplikacija za krajnje

korisnike;

postaviti drugi priklju¢ak na mrezu sTesta (TAP) kako bi se osigurali ve¢a dostupnost

nacionalne inacice sustava i bolji kontinuitet poslovanja;

uspostaviti pouzdan i detaljan plan kontinuiteta poslovanja te redovito ispitivati rjeSenja za

kontinuitet poslovanja i s njime povezane postupke;
azurirati sigurnosni plan iz 2011. u skladu sa zahtjevima druge generacije sustava SIS;

utvrditi postupke i odgovornosti za carinsko tijelo u pogledu upotrebe sustava SIS.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Vijece
Predsjednik
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